


Congratulazioni per aver fatto il primo passo verso la scoperta di una depilazione piu intelligente acquistando
PEACH™ 2. Prima di iniziare a godere di tutti i vantaggi della sua sofisticata tecnologia nel comfort di casa tua, i
preghiamo di dedicare qualche istante alla lettura attenta delle istruzioni contenute in questo manuale.

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DELL'USO e utilizzare questo dispositivo solo per I'uso previsto, come
descritto nel presente manuale.

USO PREVISTO: PEACH™ 2 ¢ un dispositivo da banco destinato alla rimozione dei peli indesiderati del corpo e/o
del viso.

AREE DEL CORPO: PEACH™ 2 & adatto all'uso sui peli del corpo e sui peli del viso femminile al di sotto della linea
degli zigomi.

TONALITA DELLA PELLE: PEACH™ 2 & adatto all'uso su carnagioni chiare, medie e scure, fino alla tonalita 5
compresa.

et RER

COLORE DEI PELI: PEACH™ 2 ¢ adatto all'uso su peli naturalmente neri o castani. Potrebbe non essere
altrettanto efficace su peli bianchi, grigi, biondi o rossi.

* EFERE

/N AVVERTENZE: NON E CONSENTITA ALCUNA MODIFICA DI QUESTO DISPOSITIVO.




INTRODUZIONE A PEACH™ 2

CARATTERISTICHE

CONDOTTI DI
RAFFREDDAMENTO PER LA
PELLE

Raffreddano delicatamente la pelle
per un comfort ottimale durante il
trattamento.

FINESTRA DI
TRATTAMENTO 9 cm?
Fornisce ben 7,3 J/cm? di energia

IPL per rimuovere rapidamente ed
efficacemente i peli e prevenirne la
ricrescita.

SCUDO PROTETTIVO
L'innovativo schermo in silicone
protegge gli occhi dagli impulsi
luminosi.

TESTINA AUTOREGOLABILE
Pieghevole per trattare facilmente,
uniformemente e comodamente le
pieghe e gli angoli del corpo piu
difficili da raggiungere.

APP CONNESSA
Per accedere a
ulteriori impostazioni,
indicazioni sul
trattamento e
promemoria.

4 ADATTATORI PER
SPINE

Si aggancia e si
sgancia facilmente dal
cavo di alimentazione,
per I'utilizzo a casa o
all'estero.

SISTEMA DI RAFFREDDAMENTO
DEL DISPOSITIVO

Assicura che il dispositivo si
mantenga freddo per un
trattamento ottimale.

PULSANTE FLASH

Attiva il flash IPL. Premere una
volta per usufruire del modo stamp,
oppure mantenere premuto per la
modalita glide.

PULSANTI + E -

Regolano l'intensita del trattamento
IPL per adattarlo perfettamente alle
esigenze della pelle di ogni area
del corpo.

SPIE LUMINOSE
Indicano il livello di intensita degli
impulsi luminosi.

PANNO PER LA
PULIZIA

Mantiene il dispositivo
pulito e asciutto.




COME FUNZIONA PEACH™ 27?

PEACH™ 2 ¢ stato progettato per aiutare a interrompere il ciclo di crescita dei peli. L'energia luminosa viene
trasferita attraverso la superficie della pelle e assorbita dalla melanina presente nel fusto del pelo. L'energia
luminosa assorbita viene convertita in energia termica (sotto la superficie della pelle), che disattiva il follicolo pilifero.
| peli trattati cadono naturalmente nel giro di pochi giorni o nel corso di 1-2 settimane. La crescita dei peli é ciclica e
segue 3 fasi distinte e consecutive. Il trattamento IPL & efficace solo quando i peli si trovano in una particolare fase
(la fase di crescita chiamata Anagen). Non tutti i peli si trovano nella stessa fase in ogni momento. Per questo
motivo & necessario seguire il regime consigliato di 1 trattamento alla settimana, per 12 settimane.

COSAASPETTARSI

Subito dopo il trattamento, non si dovrebbero riscontrare effetti collaterali significativi (per ulteriori informazioni sugli
effetti collaterali, consultare la sezione "Effetti collaterali").

Nelle prime settimane successive ai trattamenti iniziali, si vedranno ancora crescere alcuni peli. E probabile che si
tratti di peli che sono stati trascurati durante il trattamento, cioé che erano dormienti e non in fase di crescita
(Anagen) durante il trattamento, quando I'lPL & piu efficace.

Dopo circa 6 settimane di trattamento si dovrebbe notare una riduzione della crescita dei peli. Tuttavia, molti peli
potrebbero non essere stati trattati durante la fase di crescita. E importante continuare i trattamenti ogni settimana.
Dopo il programma di 12 settimane, si dovrebbe notare una riduzione significativa dei peli nell'area trattata. | peli
rimasti dovrebbero essere piu fini e/o di colore piu chiaro. Trattamenti mensili continuati, o trattamenti secondo
necessita, dovrebbero mantenere la riduzione dei peli indesiderati.

IMPORTANTI INFORMAZIONI SULLA SICUREZZA
CONTROINDICAZIONI

Non utilizzare il dispositivo:

® se hai una carnagione piu scura della tonalita 5 indicata nella tabella delle tonalita della pelle. Poiché la pelle
scura assorbe una maggiore quantita di energia luminosa, il trattamento della pelle molto scura pud causare
disagio/dolore ed effetti negativi (ad esempio, ustioni, vesciche, decolorazione o cicatrici) e provocare ferite alla
pelle.

® in gravidanza, in allattamento o al di sotto dei 18 anni, poiché il dispositivo non & stato testato su questi soggetti.
® se hai avuto un cancro della pelle o lesioni precancerose (ad esempio, nevi o un elevato numero di nei).

® se ti sei abbronzata artificialmente o naturalmente di recente, oppure scottata a causa di una sovraesposizione al
sole. La pelle pud essere sensibile dopo l'esposizione al sole e particolarmente soggetta agli effetti collaterali del
trattamento IPL (ad esempio, scottature, vesciche, decolorazione o cicatrici). Attendere 1 settimana fino alla
scomparsa della scottatura o dell'abbronzatura prima di utilizzare il dispositivo.

e direttamente sui capezzoli, sui genitali o intorno all'ano. Queste aree possono avere un colore della pelle piu
scuro e/o una maggiore densita di peli. L'uso del dispositivo in queste aree pud causare fastidio/dolore o ferire
(bruciare, scolorire o cicatrizzare) la pelle.

® su vesciche, cicatrici, macchie scure o nere come voglie, nei o verruche nella zona da trattare. Inoltre, il
dispositivo pud danneggiare la pelle o peggiorare le condizioni esistenti e il paziente pud essere particolarmente
soggetto agli effetti collaterali del trattamento IPL (ad esempio, ustioni, vesciche, decolorazione o cicatrici).

® se si ¢ affetti da qualsiasi patologia cutanea nell'area di trattamento, tra cui psoriasi, vitiligine, eczema, acne,
herpes simplex, ferite o infezioni in corso.




NON esporre le aree trattate al sole. Attendere almeno 7 giorni dopo il trattamento prima di esporre la pelle trattata
alla luce solare diretta. La pelle pud essere particolarmente sensibile dopo un trattamento IPL e particolarmente
soggetta a scottature solari. Applicare una protezione solare (SPF 15 o superiore) sull'area trattata o coprire I'area
trattata con indumenti adeguati.

In caso di dubbi sulla sicurezza d'uso di questo dispositivo, consultare il proprio medico o dermatologo.

Se si assumono regolarmente e per un lungo periodo di tempo farmaci di qualsiasi tipo, si consiglia di consultare il
proprio medico per verificare il potenziale impatto sulla sensibilita della pelle alla luce.

AVVERTENZE

SICUREZZA DEGLI OCCHI

PEACH™ 2 emette lampi di luce pulsata intensa. L'esposizione diretta & potenzialmente dannosa
per gli occhi. Attenersi alle precauzioni di sicurezza riportate di seguito.

AVVERTENZA: se non si seguono le istruzioni, & possibile che si verifichino lesioni agli occhi (con possibile perdita
della vista) o alla pelle. Leggere e seguire le istruzioni.

[l dispositivo puo essere attivato (lampeggiante) solo se € a pieno contatto con la pelle.

Tuttavia:

NON:

® guardare direttamente la finestra di trattamento del dispositivo quando questo € alimentato e acceso.
e dirigere la luce (flash) direttamente verso gli occhi.

e trattare le aree intorno agli occhi (sopracciglia o ciglia). L'uso improprio pud provocare danni agli occhi.

e utilizzare il dispositivo sulle palpebre o vicino agli occhi. Attivare il dispositivo (flash) SOLO quando &
correttamente posizionato a contatto con la pelle.

CONSIGLIAMO di distogliere lo sguardo dal dispositivo quando € in funzione sulla pelle.

ELETTRICITA E SICUREZZA

Come per ogni dispositivo elettrico, & necessario adottare alcune precauzioni per garantire la sicurezza dell'utente.

NON:
e tentare di aprire il dispositivo, in quanto cid potrebbe esporre |'utente a componenti elettrici pericolosi.

® utilizzare PEACH™ 2 se & danneggiato, ad esempio se il dispositivo & incrinato, se i cavi sono danneggiati (fili
interni visibili), se il vetro del dispositivo € incrinato o rotto, ecc. Cid potrebbe causare lesioni.

® usare in prossimita di vasche da bagno, docce, lavandini o altri recipienti contenenti acqua. Se il dispositivo si
bagna, non deve essere utilizzato.

® usare se il dispositivo diventa fastidiosamente caldo al tatto. Cid potrebbe indicare che I'unita € danneggiata.

e utilizzare un alimentatore o altri componenti diversi da quelli forniti per I'uso di PEACH™ 2. Cio potrebbe
danneggiare il dispositivo e causarne l'interruzione del funzionamento.

e tentare di attivare il dispositivo (flash) su una superficie diversa dalla pelle.

® posizionare il dispositivo in modo che sia difficile scollegarlo dalla rete di alimentazione.




SICUREZZA GENERALE

NON:

utilizzare se si & effettuato un trattamento di peeling della pelle sulla zona che si desidera trattare. Attendere 30
giorni dopo un peeling prima di usare il dispositivo. Il trattamento della pelle abbronzata con la luce pulsata
intensa (IPL) puo provocare un'iperpigmentazione (scurimento) o ipopigmentazione (schiarimento) permanente
della pelle trattata.

e utilizzare su aree con tatuaggi o trucco permanente.

e utilizzare il dispositivo prima di qualsiasi filler o botox.

® utilizzare in caso di sensibilitd nota alla luce solare (fotosensibilita) o se si stanno assumendo farmaci che
rendono la pelle piu sensibile e causano fotosensibilita, ad esempio Retin A, Accutane e/o altri retinoidi topici.
Controllare sempre il foglietto illustrativo allegato al farmaco per verificare se la fotosensibilita & elencata tra gli
effetti collaterali. L'uso del dispositivo su una pelle fotosensibile pud provocare danni alla pelle come gonfiori o
vesciche. Consultare il medico prima di utilizzare il dispositivo, poiché l'uso pud danneggiare la pelle. Questo
dispositivo non & destinato al trattamento di condizioni mediche. Si consiglia di rivolgersi a un medico per trattare,
ad esempio, nei, eruzioni cutanee, prurito, funghi o infezioni della pelle, protuberanze cutanee o placche cutanee.

® toccare la superficie di trattamento durante o subito dopo I'uso. Controllare regolarmente che la finestra di
trattamento non sia danneggiata.

® toccare la bocchetta di raffreddamento (parte metallica) del dispositivo durante o subito dopo l'uso.

e utilizzare il dispositivo se la finestra di trattamento € incrinata 0 mancante.

® Assicurarsi che la finestra di trattamento sia pulita e priva di detriti. Eventuali detriti sulla finestra di trattamento o
intorno ad essa durante il funzionamento possono provocare alterazioni temporanee della pelle, come
arrossamenti o gonfiori.

e |l dispositivo deve essere tenuto fuori dalla portata di individui di eta inferiore ai 18 anni. | bambini non devono
usare, giocare, tenere o pulire il dispositivo. Esiste una serie di rischi potenziali: esposizione all'emissione di luce
che provoca ustioni o danni agli occhi, folgorazione, soffocamento a causa dei cavi.

e || dispositivo deve essere tenuto fuori dalla portata di animali domestici e parassiti che potrebbero danneggiarlo. |
rischi potenziali includono la riduzione del funzionamento e la folgorazione.

e |l dispositivo non & destinato all'uso da parte di persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali. A meno
che non abbiano ricevuto supervisione o istruzioni sull'uso sicuro e corretto del dispositivo da parte di una
persona responsabile della loro sicurezza.

® La finestra di trattamento del dispositivo &€ un componente delicato che si riscalda durante l'uso.

ATTENZIONE:

® NON superare 'uso specificato nel regime di trattamento.

® ['applicazione prolungata o ripetuta su una zona pud danneggiare la pelle. Evitare 'uso esagerato che
comprende passaggi eccessivi, la sovrapposizione dei flash e/o I'aumento della frequenza d'uso.

® Non escludere i meccanismi di sicurezza intrinseci al dispositivo.




PRECAUZIONI

La depilazione con laser o sorgenti di luce a impulsi intensi pud causare un aumento della crescita dei peli in
alcuni individui. In base ai dati attualmente disponibili, i gruppi a piu alto rischio per questa reazione sono le
donne di origine mediterranea, mediorientale, settentrionale e sud-asiatica, che ricevono il trattamento su viso e

collo.

NON utilizzare il dispositivo su aree in cui si desidera far ricrescere i peli.

NON utilizzare sul cuoio capelluto, sulle sopracciglia o in prossimita del contorno occhi. L'uso in queste aree puo

danneggiare in modo permanente gli occhi.

NON utilizzare il dispositivo sul viso, sulla mascella o sul collo dell'uomo. | peli nella zona della barba dell'uomo
sono troppo densi e I'uso di un dispositivo IPL in queste aree pud provocare lesioni alla pelle.

Questo dispositivo non & consigliato per I'uso su peli rossi, grigi, bianchi o biondi. Non ¢ efficace su questi colori

di peli.

RISCHI POTENZIALI, EFFETTI COLLATERALI E REAZIONI CUTANEE

EFFETTI COLLATERALI

VALUTAZIONE E INTERVENTO

Lieve dolore/disagio nell'area trattata.

Questo fenomeno ¢ previsto ed & normale per tutti i
trattamenti IPL. E possibile continuare a utilizzare il

dispositivo secondo le istruzioni e il dolore dovrebbe
diminuire con I'uso continuato.

Sensazione di calore o formicolio durante il
trattamento, che in genere scompare dopo pochi
secondi o un minuto e diminuisce con l'uso
continuato.

Questo fenomeno e previsto ed € normale per tutti i
trattamenti IPL. E possibile continuare a utilizzare il
dispositivo secondo le istruzioni.

Prurito nell'area di trattamento.

Si tratta di un fenomeno piuttosto comune per i
trattamenti IPL, che dovrebbe attenuarsi dopo un
breve periodo. E possibile continuare a utilizzare |l
dispositivo secondo le istruzioni. Non grattare I'area.

Arrossamento della pelle durante o dopo il
trattamento che scompare in pochi minuti.

Questo fenomeno & previsto ed & normale per tutti i

trattamenti IPL. Una volta scomparso il rossore della
pelle, & possibile continuare a utilizzare il dispositivo
come indicato.

Arrossamento della pelle che non scompare in pochi
minuti e dura 24-48 ore.

Interrompere immediatamente I'uso del dispositivo e
consultare il medico prima di utilizzarlo nuovamente.

Dolore o fastidio intenso durante il trattamento o che
persiste dopo il trattamento stesso.

Interrompere immediatamente I'uso del dispositivo e
consultare il medico prima di utilizzarlo nuovamente.

IN CASI MOLTO RARI

VALUTAZIONE E INTERVENTO

Gonfiore e arrossamento che non scompare entro
due o tre giorni.

Interrompere immediatamente I'uso del dispositivo e
consultare il medico prima di utilizzarlo nuovamente.

Cambiamenti temporanei del colore della pelle
(schiarimento o scurimento).

Se il colore della pelle cambia, interrompere
immediatamente I'uso del dispositivo e consultare |l
medico.

Vesciche, cicatrici o bruciature della pelle.

Interrompere immediatamente I'uso del dispositivo e
consultare il medico prima di utilizzarlo nuovamente.
Applicare un impacco freddo sulla zona. Trattare con
un antisettico o una crema per ustioni.




MODO D’USO

AVVERTENZA: seguire ogni fase del processo di trattamento assicurandosi di completare tutte le procedure di ogni
fase prima di passare alla successiva.

SBLOCCARE IL DISPOSITIVO

Scaricare I'app FOREOQO per sbloccare e registrare il tuo PEACH™ 2 per utilizzarlo la prima volta. Per farlo, basta
scansionare il codice QR che si trova sul retro della confezione del dispositivo o sulla Guida introduttiva in
dotazione.

PREPARAZIONE DELLE ZONE DA TRATTARE

Prima di utilizzare il dispositivo, rimuovere i peli visibili sulla pelle. Per ottenere risultati ottimali, si consiglia di radere
i peli del corpo e di eseguire il dermaplaning dei peli del viso. Assicurarsi che non rimangano peli al di sopra della
superficie della pelle, in quanto potrebbero causare lesioni. In questo modo si evita anche che i residui coprano la
parte anteriore del dispositivo. Pulire I'area di trattamento e asciugarla.

ACCENDERE IL DISPOSITIVO

Collegare il relativo adattatore al cavo di alimentazione. Utilizzare quindi il cavo di alimentazione per collegare il
dispositivo a una presa di corrente. |l dispositivo si accendera automaticamente. E possibile regolare il livello di
intensita preferito utilizzando i pulsanti + e -.

NOTA: i livelli 1 - 3 del dispositivo sono destinati alle aree sensibili e a chi si sottopone per la prima volta al
trattamento. Con un'intensita luminosa ridotta, potrebbero essere necessari piu trattamenti per ottenere gli effetti
desiderati. Finché il trattamento risulta confortevole, aumentare I'impostazione di un livello nell'intervallo di intensita
raccomandato per il proprio tipo di pelle.

PATCH TEST

Prima del primo trattamento su ogni nuova area del corpo, si RACCOMANDA di testare la pelle di quell'area per
verificare l'eventuale reazione al dispositivo. L'area del patch test deve avere una dimensione di circa 3 cm x 3 cm
(equivalente a 1 flash di PEACH™ 2). Eseguire il patch test come descritto di seguito nella sezione "Metodi di
trattamento”, alla voce "Modo Stamp". Attendere 24 ore dopo il patch test per verificare che la pelle sia adatta al
trattamento e che non vi siano reazioni avverse all'energia luminosa. Se dopo 24 ore non vi € alcuna reazione, €
possibile trattare I'area circostante il patch test. L'area sottoposta al patch test NON deve essere trattata
nuovamente per almeno 1 settimana. Se si sviluppa una reazione cutanea, interrompere I'uso del dispositivo e
consultare il medico.

METODI DI TRATTAMENTO

L'area da trattare deve essere priva di peli, pulita e asciutta. Prima di premere il pulsante flash, distogliere lo
sguardo dal dispositivo per evitare la luce intensa. In rari casi, il flash potrebbe risultare troppo luminoso. Questo
non comporta alcun rischio per la sicurezza. Per un maggiore comfort, si consiglia di effettuare il trattamento in una
stanza ben illuminata per ridurre il bagliore percepito. Tuttavia, se si ritiene che la luce sia ancora troppo intensa, si
consiglia di indossare occhiali da sole per una maggiore protezione degli occhi. Si consiglia inoltre di indossare
occhiali da sole per una maggiore protezione degli occhi quando si utilizza il dispositivo per rimuovere i peli sul viso.




MODO GLIDE

Per un trattamento rapido ed efficace di aree estese, come gambe, braccia, petto, schiena e stomaco.

1. Posizionare la finestra di trattamento sulla pelle e selezionare il livello di intensita preferito.

2. Tenere premuto il pulsante del flash. Il dispositivo inizia a lampeggiare.

3. Far scorrere il dispositivo lentamente e in modo continuo dal basso verso l'alto sulla zona di trattamento.
Assicurarsi di mantenere sempre un contatto completo con la pelle, in modo che il dispositivo lampeggi
continuamente.

4. Una volta completato il trattamento, sollevare il dispositivo dall'area di trattamento.

5. Ripetere |'operazione per trattare I'area adiacente in modo parallelo, fino a completare l'intera area da trattare.

MODO STAMP
Per il trattamento di aree piccole o difficili da raggiungere, come viso, inguine e ascelle.

1. Posizionare la finestra di trattamento sulla pelle e selezionare il livello di intensita preferito.
2. Premere e rilasciare immediatamente il pulsante del flash. Il dispositivo emette un flash.

3. Sollevare il dispositivo dalla pelle e posizionarlo sul punto adiacente da trattare.

4. Continuare il trattamento punto per punto, fino a completare l'intera area da trattare.

NOTA:

® |a finestra di trattamento di PEACH™ 2 deve trovarsi a pieno contatto con la pelle, altrimenti il flash non
funzionera.

e Affinché PEACH™ 2 funzioni efficacemente, € necessario utilizzarlo in modo uniforme su tutta la pelle, senza
tralasciare alcun punto. Assicurati di evitare le aree mancanti posizionando la finestra di trattamento direttamente
accanto al punto precedentemente trattato, senza lasciare spazio tra le aree trattate. Tuttavia, assicurati di non
applicare il flash sulla stessa area piu di una volta. Questo non migliora I'efficacia del trattamento e puo invece
aumentare il rischio di reazioni cutanee.

® Se si avverte un dolore intenso, interrompere immediatamente il trattamento e consultare il medico prima di
utilizzare nuovamente il dispositivo.

PROGRAMMA DI TRATTAMENTO PEACH™ 2

Per ottenere risultati ottimali, il dispositivo deve essere utilizzato una volta alla settimana per 12 settimane per
garantire il trattamento di tutti i follicoli piliferi.

Dopo la fase iniziale del trattamento (una volta alla settimana per 12 settimane), per mantenere i risultati si consiglia
di utilizzare il dispositivo una volta al mese, o secondo necessita.

ATTENDERE SEMPRE 7 GIORNI PRIMA DI TRATTARE NUOVAMENTE LA STESSA AREA.

TRATTAMENTO I 7 GIORNI TRATTAMENTO

Prepara la zona che desideri trattare entro 3 giorni della data prevista per il trattamento. Se non hai trattato la zona
desiderata entro 3 giorni dopo la data prevista per il trattamento, ricominciare la fase iniziale.




PULIZIA, MANUTENZIONE, CONSERVAZIONE
Dopo il trattamento, spegnere sempre il dispositivo scollegando I'alimentatore dal dispositivo e dalla presa elettrica.

Dopo ogni utilizzo, la finestra di trattamento deve essere pulita accuratamente con un panno leggermente umido e
pulito. E importante mantenere la parte anteriore del dispositivo e il riflettore liberi da sporcizia, peli o altri residui per
garantire le massime prestazioni.

AVVERTENZA: la finestra di trattamento puo riscaldarsi durante I'uso. NON toccare o pulire la finestra di
trattamento per almeno 5 minuti dopo l'uso per consentirle di raffreddarsi.

NOTA:

® Non utilizzare mai prodotti per la pulizia contenenti alcool, solvente o acetone, poiché potrebbero irritare la pelle
e danneggiare il silicone.

® Fare attenzione a non far penetrare I'acqua nelle aperture del dispositivo, compresi i condotti di raffreddamento
della pelle.

PROBLEMI E SOLUZIONI

PROBLEMA SOLUZIONE

Il dispositivo non si accende.  Assicurarsi che I'alimentatore sia collegato. - Il
dispositivo & bloccato. Per sbloccarlo, registra il
dispositivo tramite I'app FOREO (istruzioni
riportate sopra nella sezione "Modo d’'uso").

 Assicurarsi che la finestra di trattamento sia a
Il pulsante del flash non risponde. pieno contatto con la pelle.
» Scollegare il dispositivo. Ricollegarlo di seguito.

Il dispositivo non si sincronizza con I'app FOREO. » Spegnere e riaccendere il Bluetooth per provare a
riconnettersi.

* Chiudere I'app FOREO e poi riaprirla per
ricominciare il processo.

« Verificare se l'applicazione deve essere
aggiornata nell'app store del dispositivo mobile.

Il dispositivo, la finestra di trattamento, I'alimentatore NON USARE. In caso di dubbi sulla sicurezza del
o il cavo sono danneggiati, rotti, incrinati o sembrano dispositivo o se si sospetta che sia danneggiato in
difettosi. qualche modo, non deve essere utilizzato. Si

consiglia di consultare la pagina web.

Se non trovi la risposta alla tua domanda specifica o se hai altre domande sul funzionamento del dispositivo, visita
foreo.com/support.




TERMINI E CONDIZIONI DI GARANZIA

ATTIVARE LA GARANZIA

Per attivare la garanzia limitata di 2 anni, registrati attraverso I'app FOREO For You o visita foreo.com/product-
registration per maggiori informazioni.

GARANZIA LIMITATA DI 2 ANNI

FOREOQ assicura questo dispositivo per un periodo di DUE (2) ANNI dalla data di acquisto originale contro i difetti
dovuti a manodopera o materiali difettosi derivanti dall'uso normale del dispositivo. La garanzia copre le parti
funzionanti che influiscono sul funzionamento del dispositivo. NON copre il deterioramento estetico causato dalla
normale usura, né i danni causati da incidenti, uso improprio o negligenza. Qualsiasi tentativo di aprire o smontare il
dispositivo (o le sue parti) annullera la garanzia.

Se insorge un problema che viene notificato durante il periodo di garanzia, FOREO, a sua discrezione, sostituira il
dispositivo gratuitamente. | reclami in garanzia devono essere supportati da prove ragionevoli che dimostrino che la
data del reclamo rientra nel periodo di garanzia. Per convalidare la garanzia, si prega di conservare la ricevuta
d'acquisto originale insieme alle presenti condizioni di garanzia per tutta la durata del periodo di garanzia.

Per usufruire della garanzia, & necessario accedere al proprio account su www.foreo.com e selezionare l'opzione
per la richiesta di garanzia. Le spese di spedizione non sono rimborsabili. || presente impegno si aggiunge ai diritti
legali del consumatore e non influisce in alcun modo su tali diritti.

INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO

Smaltimento di vecchie apparecchiature elettroniche (applicabile nelllUE e in altri Paesi europei con sistemi di
raccolta differenziata).

c A l ' K DICHIARAZIONE DI POLARITA DEL
€ CONFORMITA CONFORMITA DEL 6—@—@ CONNETTORE DI

EUROPEA ‘ n REGNO UNITO ALIMENTAZIONE DC
CONFORMITA DELLA ®

COMMISSIONE PARTE APPLICATA DI ATTREZZATURE DI
FEDERALE PER LE TIPO BF CLASSE Il
COMUNICAZIONI

L'IMBALLAGGIO E DIRETTIVA SUI RIFIUTI

REALIZZATO IN DI APPARECCHIATURE o CONSULTARE LE
MATERIALE ELETTRICHE ED 1 ISTRUZIONI PER L'USO

RICICLABILE ELETTRONICHE

Questo dispositivo non deve essere trattato come rifiuto domestico, ma deve essere portato al punto di raccolta
appropriato per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche. Assicurandoti che questo dispositivo
venga smaltito correttamente, contribuirai a prevenire le potenziali conseguenze negative per I'ambiente e la salute
umana che potrebbero essere causate da una gestione inappropriata del dispositivo. Il riciclaggio dei materiali
contribuisce inoltre a preservare le risorse naturali.

Per ulteriori informazioni sul riciclaggio del dispositivo, contattare il servizio locale di smaltimento dei rifiuti domestici
o il luogo di acquisto.




DICHIARAZIONE DELLA FCC:

NOTA: Questo apparecchio & stato testato ed & risultato conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe
B, ai sensi della parte 15 delle norme della FCC. Questi limiti sono concepiti per fornire una protezione ragionevole
contro le interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza e puo irradiare
energia in radiofrequenza e, se non viene installato e utilizzato secondo le istruzioni, pud causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non & possibile garantire che non si verifichino interferenze in una
particolare installazione. Se questo dispositivo causa interferenze dannose alla ricezione radiotelevisiva, che
possono essere determinate spegnendo e riaccendendo 'apparecchio, I'utente € invitato a cercare di correggere
I'interferenza con una o piu delle seguenti misure:

® Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.
® Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.
® Collegare I'apparecchio a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui € collegato il ricevitore.

e Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto.

SPECIFICHE TECNICHE

PEACH™ 2 & un sistema di luce pulsata intensa a banda larga filtrata con le seguenti specifiche tecniche:

Tasso di ripetizione 0,5-1s

Lunghezza dell'impulso Scarica libera di 3ms
Uscita ottica massima 7.3 Jlem?

Lunghezza d'onda 550 - 1100nm

Entrata della linea elettrica 100 — 240V, 50/60Hz 3A
Temperatura di esercizio Da 5°C a +40°C
Umidita in funzionamento 40% - 80%

Pressioni in funzionamento Da 800 a 1060hPa

Area di trattamento (dimensione dell’area) 4.5cm?

CONDIZIONI DI TRASPORTO:

Temperatura Da -10°C a +50°C

Umidita 30% to 80%

Pressioni Da 500hPa a 1060hPa




Se il dispositivo & stato conservato a temperature non comprese nell’'intervallo di funzionamento indicato, &
necessario attendere almeno 30 minuti prima dell'uso per consentire al dispositivo di acclimatarsi.

PEACH™ 2 ha 500.000 flash ed & destinato a un singolo utente. La durata minima prevista & di 10 anni se si segue
il regime raccomandato.

Il marchio CE certifica che questo apparecchio & conforme alle seguenti direttive UE:
® Direttiva sulla bassa tensione 2014/35/UE
e Direttiva sulla compatibilita elettromagnetica 2014/30/UE

® Direttiva sui prodotti connessi all'energia 2009 / 125 / CE.

Questo dispositivo € conforme ai piu recenti standard EMC e agli emendamenti applicabili ai dispositivi domestici e
medici. Si tratta di: EN 55014~ 1:2021, EN 55014-2:2021, EN 61000-3-2:2019/A1:2021, EN 61000-3- 3:2013/
A1:2019/ A2:2021, IEC 60601-1-2:2014/AMDI:2020

Questo dispositivo € conforme ai piu recenti standard di sicurezza e agli emendamenti applicabili ai dispositivi
domestici e medici. Si tratta di: IEC 60335-1:2010 + Ams, IEC 60335-2-113:2016, EN 62233:2008, IEC
60601-1:2005+A1:2012 +A2:2020, IEC 60601-2-57:2011, IEC 60601-1-6:2010 + Ams, IEC 62366-1:2015, IEC
60601-1-11: 2015+ Ams, IEC 62304:2006 + Ams, CAN/CSA - C22.2 No 60601-1:2008 e 2014, ANSI/AAMI ES
60601-1:2005 + Ams
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